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273. Das Gleichnis vom verlorenen Schaf

Jesus spricht zur Menge. Er steht am bewaldeten Ufer eines Baches vor einer Volksmenge, die
sich auf einem abgemé&hten Acker, der mit seinen verbrannten Stoppeln einen traurigen
Eindruck macht, versammelt hat.

Es ist Abend. Die Didmmerung beginnt, und der Mond geht auf. Es ist ein schéner, klarer,
frithsommerlicher Abend. Herden kehren zu ihren Stillen zuriick, und das Gebimmel der
Glocken vermischt sich mit dem Zirpen der Grillen oder Zikaden, ein lautes: Gri, Gri! . . .

Jesus nimmt eine vorbeiziehende Schatherde zum Thema seiner Predigt. Er sagt: »Euer Vater
ist wie ein guter Hirte. Was tut der gute Hirte? Er sucht die guten Weideplitze fiir seine
Schéflein, wo es keine schidlichen und giftigen Pflanzen gibt, wohl aber siiien Klee, duftende
Minze und bittere, aber heilsame Kriuter. Er sucht einen Platz, wo es auller geniigender
Nahrung auch kiihles und reines Wasser und schattenspendende Biume gibt und wo sich
keine Vipern und Schlangen im Grin der Schollen verbergen. Er gibt nicht immer den
saftigsten Weiden den Vorzug, weil er weill, dal es dort zuweilen auch Vipern und giftige
Krauter gibt. Er zieht die gebirgige Weide vor, wo der Tau das Gras rein und frisch erhilt,
aber die Sonne die Reptilien fernhalt; wo die Luft rein und bewegt ist und nicht so schwer und
ungesund wie die in der Ebene. Der gute Hirte beobachtet jedes einzelne seiner Schéiflein. Er
pflegt sie, wenn sie erkranken, und heilt ihre Wunden. Jene, die wegen allzu grofler
Gefrafligkeit krank werden konnten, ruft er zu sich, und andere, die zu lange in der Néisse
oder der prallen Sonne verweilen, treibt er anderswo hin. Wenn ein Schaf wenig Appetit hat,
sucht er diesen mit bitteren, aromatischen Krautern anzuregen. Er streckt ihm die Krauter
mit der Hand entgegen, unter gutem Zureden, wie wenn es sich um einen Menschen handle.

So macht es auch der gute Vater im Himmel mit seinen auf der Erde irrenden Kindern. Seine
Liebe ist der Stab, der sie sammelt, seine Stimme ist die Fiihrung, seine Weidepléatze sind sein
Gesetz, und sein Schafstall ist der Himmel.

Manchmal aber lduft ein Schiflein fort. Er hatte es sehr lieb! Es war jung, rein, schon und
weill wie eine Wolke am Frihlingshimmel. Der Hirte hat ihm immer liebevolle Blicke
zugeworfen und ist stets darauf bedacht gewesen, es ihm an nichts fehlen zu lassen, damit es
seine Liebe erwidere. Aber das Schéiflein lauft davon.

Auf dem Weg am Rand der Weide hat sich ein Versucher herangemacht. Er triagt keinen
einfachen Hirtenkittel, sondern ein vielfarbiges Gewand. Er hat nicht den ledernen Giirtel mit
der kleinen Axt und dem herunterhingenden Messer, sondern einen goldenen Giirtel, an dem
silberne Glocklein hingen, die wie Lerchenstimmen klingen, und Gefidf3e mit berauschenden
Essenzen . . . Er tragt nicht den Krummstab, mit dem der gute Hirte die Schéflein sammelt
und verteidigt; und wenn der Krummstab nicht geniigt, ist er bereit, sie mit Axt und Messer
und auch mit dem Leben zu verteidigen. Dieser Verfiihrer, der voriibergeht, hat in der Hand
ein mit Perlen besetztes Rauchfal}, aus dem ein betérender Rauch, der gleichzeitig Duft und
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Gestank ist, aufsteigt, wihrend das Glitzern der Schmuckstiicke, unechter Schmuckstiicke,
die Augen blendet. Er geht singend daher und streut Salz aus, das auf der dunklen Strafle
glitzert.

Neunundneunzig Schafe schauen ihn an und bleiben wo sie sind.

Das hundertste, das jingste, das Lieblingsschaf, macht einen Sprung und verschwindet hinter
dem Verfiihrer. Der Hirte ruft nach ihm, aber es kehrt nicht zuriick. Es lauft rascher als der
Wind, um den Voriibergegangenen einzuholen; um sich beim Laufen zu stirken, kostet es von
dem Salz, schlingt es in sich hinein und verspiirt darauf ein Brennen und ein fremdartiges
Gefiihl, das es verfiihrt, nach dem tiefen Wasser im Dunkel des Waldes zu lechzen. Und in der
Wildnis verliert es sich, immer hinter dem Verfithrer herlaufend; es fillt, steht auf, fallt
wieder . . . Ein-, zwei-, dreimal fiihlt es an seinem Hals die Umarmung von Schlangen, und in
seinem Durst trinkt es schmutziges Wasser, und da es hungrig ist, frilt es ekelerregende
Blitter und Krauter.

Was tut indessen der gute Hirte? Er bringt die neunundneunzig Schafe in Sicherheit; dann
macht er sich auf den Weg und sucht solange, bis er Spuren des verlorenen Schifleins
gefunden hat. Da dieses nicht zu ihm zuriickkehrt und seine Einladung in den Wind schlégt,
geht er zu ihm. Und er sieht es von weitem, trunken vom Geifer der Schlangen, so trunken,
daB es keine Sehnsucht nach dem geliebten Antlitz verspiirt, sondern dariiber spottet. Und es
fiihlt sich schuldbewufit, gleichsam als Dieb, der in eine fremde Wohnung eingedrungen ist, so
schuldbewul3t, da3 es keinen Mut mehr hat aufzuschauen . . . Aber der Hirte wird nicht
miide . . . Er geht weiter, sucht und sucht und folgt ihm. Er findet seine Spur. Weinend sieht er
auf den Spuren des verlorenen Schifleins Wollfetzen: Fetzen der Seele; Blutspuren;
verschiedene Vergehen; Schmutz: Beweis seiner Wollust. Er geht weiter und holt es ein.

Ah! Ich habe dich gefunden, geliebtes Schiéflein. Ich habe dich eingeholt! Wie weit bin ich
deinetwegen gelaufen, um dich in den Schafstall zuriickzuholen! Neige nicht beschamt den
Kopf. Deine Siinde ist in meinem Herzen begraben. Niemand aufler mir, der ich dich liebe,
wird es erfahren. Ich werde dich verteidigen vor fremder Kritik. Ich werde dich mit meiner
Person decken und dir ein Schild sein gegen die Steinwiirfe der Ankliger. Komm! Bist du
verwundet? Oh, zeige mir deine Wunden. Ich kenne sie. Aber ich mochte, daf3 du sie mir zeigst
mit dem Vertrauen, das du hattest, als du noch rein warst und mich, deinen Hirten und Gott,
mit unschuldigen Augen ansahst. Sieh, da sind sie. Sie haben alle einen Namen. Wie traurig
sie doch sind! Wer hat dir so tiefe Wunden im Grunde deines Herzens geschlagen? Der
Versucher, ich weil} es! Er, der keinen Hirtenstab und keine Axt hat, aber dessen vergifteter
Bil in die Tiefe dringt. Und hinter ihm stachen dir die falschen Edelsteine seines
Weihrauchfasses in die Augen: Sie haben dich verfithrt mit ihrem Glitzern . . . Aber es war nur
Hollenschwefel, der ans Licht gezogen wurde, um dir das Herz zu verbrennen. Schau, wie viele
Wunden! Welch zerrissenes Fell, wieviel Blut, wie viele Dornen!

O arme, kleine, enttiduschte Seele! Aber sage mir: wenn ich dir verzeihe, wirst du mich dann
wieder lieben? Sage mir: wenn ich die Arme nach dir ausstrecke, wirst du dann herbeieilen?
Sage mir: hast du nicht Durst nach echter, guter Liebe? Nun, komm und werde wieder neu
geboren. Kehre auf die heiligen Weiden zuriick. Weine! Deine Tridnen, mit den meinen
vermischt, waschen die Spuren deiner Siinde ab, und ich will dir meine Brust und meine
Venen 6ffnen, weil du vom Ubel, das dich verbrannt hat, aufgezehrt bist, und ich sage zu dir:
,Nahre dich und lebe.“

Komm, daf3 ich dich in meine Arme nehme. Wir werden schnell auf heilige und sichere Weiden
gehen. Du wirst alles von dieser Stunde der Verzweiflung vergessen. Und die neunundneunzig
Schwestern, die guten, sie werden jubeln bei deiner Riickkehr; denn ich sage dir, mein
verirrtes Schiéflein, daf} ich dich, von weither kommend, gesucht, eingeholt und gerettet habe;
man feiert mehr ein verlorenes Schaf, das zuriickkehrt, als die neunundneunzig Gerechten,
die sich nie vom Schafstall entfernt haben.«
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Jesus hat sich nie umgedreht, um auf den Weg zu blicken in seinem Riicken, auf dem im
abendlichen Dammerschein Maria von Magdala dahergekommen ist. Sie ist immer noch sehr
elegant, aber wenigstens gut gekleidet, von einem dunklen Schleier bedeckt, der ihre Ziige und
Formen verhiillt. Und als Jesus sagt: »Ich habe dich gefunden, Geliebte«, fahrt Maria mit den
Hinden unter den Schleier und beginnt zu weinen, leise und untréstlich. Das Volk sieht sie
nicht, denn sie befindet sich auf der anderen Seite der Hecke, die den Weg einsdumt. Nur der
Mond, der hoch steht, und der Geist Jesu sehen sie . . .

Und er sagt zu mir: »Die Deutung findest du in der Vision selbst. Doch ich werde noch mit dir dariiber reden. Nun
ruhe dich aus! Ich segne dich, treue Marial«

274. »Nach der Erinnerung an das Gesetz habe ich die Hoffnung auf
Vergebung singen lassen«

Jesu sagt:

»Seit Januar, nachdem ich dich das Abendmahl im Hause Simon des Aussétzigen sehen lie3, hast du und dein
geistlicher Fithrer danach verlangt, mehr iiber Maria Magdalena und das, was ich zu ihr gesagt habe, zu erfahren.
Nach sieben Monaten will ich euch heute die Seiten der Vergangenheit aufschlagen, um euch zufriedenzustellen;
um allen, die sich iiber solche Aussitzige der Seele zu beugen haben, eine Richtschnur zu geben und die
Ungliicklichen, die in ihrem Grab des Lasters ersticken, herauszurufen.

Gott ist gut. Mit allen ist er gut. Er mif3t nicht mit menschlichem MaBe. Er macht keinen
Unterschied zwischen Siinde und Todsiinde. Die Siinde schmerzt ihn, um welche es sich auch
immer handelt. Die Reue erfreut ihn; er ist bereit zu verzeihen. Der Widerstand gegen die
Gnade macht ihn unerbittlich streng; denn die Gerechtigkeit kann dem UnbuBfertigen nicht
verzeihen; so stirbt er als solcher trotz aller Hilfe, die er empfangen hat, um sich zu bekehren.

Aber die verfehlten Bekehrungen sind, wenn nicht zur Héilfte, so doch zu vier Zehntel, auf die
versdumten Bekehrungsversuche der dafiir Bestellten, auf mangelndes Verstdndnis und
verlogenen Eifer, verbunden mit wirklichem Egoismus und Hochmut, zuriickzufithren; man
zieht es vor, ruhig in seinen vier Wianden zu bleiben, anstatt durch den Schlamm zu waten, um
ein Herz zu retten. ,Ich bin rein. Ich bin der Achtung wiirdig. Ich gehe nicht dorthin, wo
Schmutz ist, wo man mir die Achtung verweigert.“ Aber wer so spricht, hat das Evangelium
nicht gelesen, wo geschrieben steht, dal der Sohn Gottes hinging, Zo6llner und Dirnen zu
bekehren, und nicht nur Rechtschaffene, die nach dem alten Gesetz lebten. Aber denkt ein
solcher nicht daran, dafl der Hochmut geistige Unreinheit ist, daf} die Lieblosigkeit Unreinheit
des Herzens ist? Wirst du beleidigt? Ich wurde es vor dir und mehr als du, und ich war der
Sohn Gottes. Wird dein Gewand in den Schmutz geraten? Habe ich nicht mit meinen Hénden
diesen Schmutz beriihrt, ihm auf die Fiile geholfen und gesagt: ,Wandle auf diesem neuen
Weg?“

Erinnert ihr euch nicht, was ich euren ersten Vorgingern sagte? ,In welche Stadt, in welches
Dorf ihr auch immer kommt, erkundigt euch, ob dort jemand ist, der es verdient, und dann
wohnt bei thm.“ Damit die Welt nicht murrt. Die Welt ist stets geneigt, in allen Dingen das
Schlechte zu sehen. Doch ich habe hinzugefiigt: ,Wenn ihr in die Hiuser eintretet — Hauser
habe ich gesagt, nicht Haus — dann griufit mit den Worten: ,Der Friede sei mit diesem Haus.
Wenn das Haus dessen wiirdig ist, dann wird der Friede iiber dasselbe kommen; wenn es nicht
wiirdig ist, kommt er auf euch zuriick.“ Ich mochte damit sagen: bis ihr nicht ganz sicher uber
die Unbulfertigkeit seid, miifit ihr fiir alle die gleiche Liebe haben. Und ich habe diese
Unterweisung vervollstindigt mit den, Worten: ,Und wenn euch jemand nicht aufnimmt und
eure Worte nicht anhort, dann schiittelt beim Verlassen dieser Hiauser oder dieser Stadt den
Staub, der an euren Sohlen haftet, ab.“ Fiir die Guten, aus denen die stindig geiibte Giite
gleichsam einen Block reinsten Kristalls macht, ist die Gefahr der Unzucht nur ein Staub, den
man abschiitteln oder fortblasen kann, ohne daf3 eine Narbe zuriickbleibt.

Seid wahrhaft gut, ein einziger Block mit der ewigen Giite in der Mitte, und keine Verderbnis
wird euch erreichen und beschmutzen kénnen, auller die Sohlen, die den Boden beriihren. Die
Seele ragt hoch dariiber hinaus. Die Seele des Guten ist eins mit Gott. Die Seele ist im
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Himmel. Dorthin gelangt kein Staub und kein Schlamm, auch wenn er mit Hinterlist gegen
den Geist des Apostels geschleudert wird.

Er kann das Fleisch verletzen, euch materiell oder moralisch verwunden, euch verfolgen oder
beleidigen; denn das Bose haBit das Gute. Bin ich vielleicht nicht beleidigt worden? Bin ich
nicht getroffen worden? Aber haben die Schlige, die haBlichen Worte, meinen Geist getroffen?
Haben sie ihn verwirrt? Nein! Wie Speichel auf einem Spiegel, wie ein gegen eine saftige
Frucht geschleuderter Stein gleiten sie ab, ohne einzudringen; oder sie werden nur
oberflachlich eindringen, ohne den im Kern verborgenen Keim zu verletzen, vielmehr das
Aufkeimen férdern. Und wie das Korn stirbt, wenn es keimt, so geht es auch dem Apostel.
Korperlich stirbt er wohl, tagtéiglich stirbt er in metaphorischem Sinn; aber es wird nur das
menschliche Ich zerbrochen. Das ist jedoch kein Tod: es ist Leben. Der Geist siegt tiber den
Tod des Menschlichen.

Sie, die Siinderin, ist zu mir gekommen aus der Launenhaftigkeit der Untétigen, die im
MiiBliggang nichts mit ihrer Zeit anzufangen weif3. Thre Ohren waren nur an die Liigen und die
Schmeicheleien jener gewohnt, die ihren Sinn einlullten, um sie zur Sklavin zu haben. Nun
aber vernahm sie die klare, strenge Stimme der Wahrheit. Jener Wahrheit, die sich nicht
davor fiirchtet, verspottet und miflverstanden zu werden. Die nur spricht, indem sie auf Gott
blickt. Und wie bei einem Festgeldute alle Tone ineinanderflieBen, so vereinen sich alle
Stimmen in seinem Wort. Es sind Stimmen, die im Himmel, im freien Blau der Liifte,
erklingen, und sich ausbreiten iiber Téiler und Berge, Ebenen und Seen, um an die
Herrlichkeit des Herrn und seine Feste zu erinnern.

Erinnert ihr euch nicht an die doppelte Festfreude, die in Zeiten des Friedens den Tag des
Herrn erfiillte? Die grofle Glocke gab mit ihrem tonenden Kloppel im Namen des gottlichen
Gesetzes den ersten Ton an. Sie sagte: ,Ich spreche im Namen Gottes, des Richters und
Konigs.“ Dann aber setzten die kleinen Glocken mit ihrem Harfenklang ein: ,Denn er ist gut,
barmherzig und geduldig, bis die kleinste Glocke mit ihrer silberhellen Engelsstimme sprach:
»Seine Liebe spornt euch an, Verzeihung und Mitleid zu iiben, um euch zu lehren, daf} die
Verzeihung viel nitzlicher ist als der Groll und die Barmherzigkeit besser als die
Unerbittlichkeit. Kommt zu dem, der verzeiht. Habt Vertrauen auf den, der mit euch fiihlt.“
Auch ich habe zuerst an das Gesetz erinnert, das von der Siinderin mit Fillen getreten worden
war; dann aber habe ich die Hoffnung auf Vergebung singen lassen.

Die Vergebung! Sie ist der Tau, der auf den Feuerbrand des Schuldigen fillt. Der Tau ist kein
Hagel, der abprallt und verwundet, zerschmettert und zu Boden fillt, nicht eindringt, die
Blume aber tétet. Der Tau steigt so sachte herab, daf3 auch die zarteste Blume nicht spiirt,
wenn er sich auf den Bliitenbldttern niederlaf3t. Dann aber trinkt sie die Erfrischung und
erholt sich. Er 146t sich auch bei den Wurzeln auf die trockene Scholle nieder und dringt dann
tiefer ein . . . Er ist die Feuchtigkeit der Sterne, ein liebevolles Weinen der Amme auf die
durstigen Kinder, und dringt als Erquickung zusammen mit der siilen und belebenden Milch
ein. Oh, die Geheimnisse der Elemente, die tétig sind, auch wenn der Mensch ruht oder
siindigt!

Die Vergebung ist wie dieser Tau. Er bringt nicht nur Reinheit mit sich, sondern auch
Lebensséfte, die nicht den Elementen entnommen sind, sondern aus gottlichen Quellen
stammen. Und nach dem Versprechen der Vergebung spricht die Weisheit und sagt, was
erlaubt und was nicht erlaubt ist, und ermahnt und riittelt auf. Nicht mit Hérte, sondern in
miitterlicher Sorge, um zu retten.

Wie oft werdet ihr in eurer Hérte noch undurchdringlicher und abweisender gegen die Liebe,
die sich iiber euch neigt! . . . Wie oft verlacht ihr sie! Wie oft flieht ihr sie, wihrend sie zu euch
spricht! . . . Wir oft hal3t ihr sie! . . . Wenn die Liebe euch so behandeln wiirde, wie ihr es mit
ihr tut, dann wehe eurer Seele! Indessen, seht! Die Liebe ist die unermiidliche Wanderin, die
auf der Suche nach euch ist. Sie sucht euch sogar auf, wenn ihr euch in dunklen und
schmutzigen Hohlen versteckt.
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Warum wollte ich in jenes Haus gehen? Warum wirkte ich an ihr nicht ein Wunder? Um den
Aposteln zu zeigen, wie sie handeln, wie sie der Voreingenommenheit und der Kritik trotzen
miissen, um eine Pflicht zu erfiillen, die so erhaben ist, daf3 sie iiber allen weltlichen
Kleinigkeiten steht.

Warum habe ich Judas jene Worte gesagt? Die Apostel waren zu sehr Menschen. Alle Christen
sind noch zu sehr Menschen; auch die Heiligen der Erde sind es, wenn auch in geringerem
Mafe. Auch in den Vollkommenen bleibt immer irgendetwas Menschliches zuriick. Doch die
Apostel waren noch nicht so weit. Thre Gedanken waren noch von menschlichen Dingen erfiillt.
Ich habe sie zu Hoherem gefiihrt. Aber das Gewicht ihres Menschseins hat sie immer wieder
hinuntergezogen. Um sie stets weniger fallenzulassen, mufite ich auf den Weg des Aufstiegs
Dinge stellen, die geeignet waren, den Abstieg aufzuhalten. Sie sollten in der Betrachtung und
in der Ruhe einen Halt finden, um dann wieder hoher aufsteigen zu konnen, diesmal iiber die
vorher erreichte Grenze hinaus. Es mufite sich um Dinge handeln, die sie davon tiberzeugten,
daB ich Gott bin. Daher die Seelenschau, daher die Herrschaft iiber die Elemente, daher die
Wunder, die Verkliarung, die Auferstehung und die Allgegenwart.

Ich war auf dem Wege nach Emmaus, wihrend ich zugleich im Abendmahlsaal war. Und die
von den Aposteln und Jiingern festgestellte Allgegenwart erschiitterte sie, loste sie von ihren
weltlichen Banden und fiihrte sie auf den Weg Christi.

Mehr als fiir Judas, der schon in sich den Todeskeim barg, sprach ich fiir die anderen elf
Apostel. Ich mufite notwendigerweise meine Gottheit vor ihnen aufleuchten lassen, nicht aus
Hochmut, sondern weil es fiir ihre Ausbildung notwendig war. Ich bin Gott und Meister. Jene
Worte mullten mich als Gott offenbaren. Ich enthiillte mich in iibermenschlicher Art und
lehrte die Vollkommenheit: keine schlechten Gespriache fithren, nicht einmal mit unserem
Innersten. Denn Gott sieht, und er muf3 in ein reines Inneres sehen, um dort hinabsteigen und
seinen Aufenthalt nehmen zu kénnen.

Warum habe ich das Wunder nicht in jenem Haus gewirkt? Um allen zu verstehen zu geben,
daBl die Gegenwart Gottes eine reine Umgebung erfordert, aus Riicksicht auf seine erhabene
Majestéat. Um nicht mit Lippenworten zu sprechen, sondern mit einem tiefergehenden Wort,
das bis zur Seele der Siinderin dringt und sagt: ,Siehst du, Ungliickselige? Du bist so
schmutzig, dall deine ganze Umgebung beschmutzt wird. So schmutzig, dal Gott in deiner
Anwesenheit nicht wirken kann. Du bist schmutziger als irgend jemand; denn du wiederholst
die Siinde Evas und hiltst dem Adam die Frucht entgegen, indem du ihn versuchst und seiner
Pflicht entziehst. Du Magd des Satans!“

Warum will ich aber nicht, dall sie von der gedngstigten Mutter Satan genannt wird? Weil
kein Grund Schmdhung und Haf3 rechtfertigt. Die erste Notwendigkeit und die erste
Bedingung, Gott in sich zu haben, besteht darin, keinen Groll zu hegen und zu verzeihen, zu
verstehen. Die zweite Bedingung besteht darin, daf3 man anerkennt, nicht siindenfrei zu sein;
man darf nicht allein die Fehler anderer sehen. Die dritte Bedingung ist, daf3 man dankbar
und treu zu bleiben weif, wenn man Gnade erlangt hat, aus Gerechtigkeit dem Ewigen
gegeniiber. Ungliicklich sind jene, die nach erhaltener Gnade schlimmer sind als die Hunde
und sich ihres Wohltéters nicht erinnern, wahrend das Tier sich dessen erinnert!

Ich habe kein Wort an Magdalena gerichtet. Als wére sie eine Statue, habe ich sie einen
Augenblick angeschaut; dann habe ich mich abgewandt. Ich habe mich den ,Lebenden®
zugewandt, die ich retten wollte. Sie, tot wie behauener Marmor und noch mehr als dieser,
habe ich sie scheinbar voller Gleichgiiltigkeit behandelt. Aber ich habe kein Wort gesprochen
und nichts getan, was nicht ihre Seele treffen sollte, die ich retten wollte. Und das letzte Wort:
,lch verhohne nicht. Verhohne auch du nicht! Bete fiir die Siinder, sonst nichts!“, hat sich wie
eine wachsende Blumengirlande mit dem ersten Wort auf dem Berg verbunden: ,Vergebung ist
niitzlicher als Groll, und Mitleid besser als Unnachgiebigkeit. Und sie haben sie
eingeschlossen, die arme Ungliickliche, in einen weichen, frischen Kranz duftender Liebe, um
sie fithlen zu lassen, wie verschieden die liebevolle Knechtschaft Gottes von der wilden
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Knechtschaft Satans ist; wie lieblich der Himmelsduft ist, gegeniiber dem Gestank der Siinde;
wie beruhigend es ist, heilig geliebt zu werden, anstatt satanisch besessen zu sein.

Seht, wie mafvoll der Herr in seinem Wollen ist. Er verlangt keine blitzartigen Bekehrungen.
Er verlangt nichts Absolutes von einem Herzen. Er kann warten. Er begniigt sich. Und
wahrend er darauf wartet, dafl das verlorene Schiéflein den Weg, die Irrsinnige den Verstand
wiederfindet, begniigt er sich mit dem, was ihm die verzweifelte Mutter geben kann.

Ich frage sie nur: ,Kannst du verzeihen?“ Wie viele andere Dinge hitte ich von ihr fordern
konnen, um sie eines Wunders wiirdig zu machen, wenn ich nach menschlicher Art gehandelt
hitte! Aber ich messe eure Krifte mit gottlichem Mall. Fir die verzweifelte Mutter war es
schon viel, wenn sie so weit kam zu verzeihen. Und das allein forderte ich in jener Stunde.
Dann, nachdem ich ihr das Kind zuriickgegeben hatte, habe ich zu ihr gesagt: ,Sei heilig und
heilige dein Haus.“ Aber solange der Schmerz sie quélte, habe ich nichts als Verzeihung der
Schuldigen gegeniiber verlangt. Man kann von einem, der eben noch im Nichts der Finsternis
war, nicht alles verlangen. Die Mutter wire so zum vollen Licht gelangt, und mit ihr die Frau
und die Kinder. In jenem Augenblick war es aber nur erforderlich, in ihre vom Weinen noch
blinden Augen den ersten Schein des Lichtes eindringen zu lassen: das Vergeben, das heilft,
das Morgengrauen des Tages Gottes.

Von den Gegenwirtigen wire nur einer — ich meine nicht Judas; ich spreche von den Leuten,
die sich zugesellt hatten, nicht von meinen Jiingern — nur einer wére nicht ans Licht gelangt.
Niederlagen sind mit den Siegen des Apostolates verkniipft. Es gibt immer einen Menschen,
fir den sich der Apostel umsonst bemiiht. Aber diese Niederlagen dirfen nicht den Mut
verlieren lassen. Der Apostel soll sich nicht anmaflen, alles erreichen zu wollen. Er hat mit
vielerlei Kriften zu rechnen, die wie die Fangarme eines Polypen die Beute zu erfassen
suchen, die er ihnen entrissen hat. Das Verdienst des Apostels bleibt dasselbe. Ungliicklich ist
der Apostel, der da sagt: ,Ich weil}, daB3 ich keinen Erfolg haben werde, deshalb gehe ich nicht
dorthin.“ Das ist ein Apostel von geringem Wert.

Man mul} sich auch dann aufmachen, wenn unter tausend nur einer gerettet wird. Das
apostolische Tagewerk wird durch diesen einen ebenso ertragreich, wie wenn er tausend
gerettet hitte. Da er alles getan hat, was in seinen Kriften steht, wird Gott ihn dafir
belohnen.

Man mul} auch daran denken, dafl dort, wo der Apostel nicht bekehren kann, weil der zu
Bekehrende zu sehr von Satan umklammert ist, und die Kraft des Apostels nicht ausreicht,
Gott immer noch eingreifen kann. Also? Wer ist méchtiger als Gott?

Eine andere Sache, die der Apostel unbedingt iiben muB, ist die Ndchstenliebe. Offenkundige
Liebe! Nicht nur eine im Herzen verborgene Liebe den Briidern gegeniiber. Sie geniigt unter
guten Briidern. Aber der Apostel ist ein Arbeiter Gottes; er darf sich nicht damit begniigen,
nur zu beten; er mull auch handeln. Er muf3 mit Liebe handeln. Mit grof3er Liebe. Harte 1ahmt
die Arbeit des Apostels und hemmt die Hinkehr der Herzen zum Licht. Keine Hérte, sondern
Liebe!

Die Liebe ist das Gewand des Liebenden. Die Liebe ist die Riistung gegen die Angriffe der
bésen Leidenschaften. Die Liebe enthilt ein UbermaB an konservierenden Essenzen, die euch
vor dem Eindringen menschlich-satanischer Faulnis bewahrt. Um eine Seele gewinnen zu
konnen, mull man zu lieben verstehen. Um eine Seele zu gewinnen, muf3} man sie soweit
bringen, daf} sie liebt; dafl sie das Gute liebt und ihren armen, siindigen Liebhabereien
entsagt.

Ich wollte die Seele Maria Magdalenas gewinnen. Und wie bei dir, kleiner Johannes, habe ich
mich nicht darauf beschrinkt, von meinem Lehrstuhl aus zu sprechen. Ich bin hinabgestiegen,
um sie auf den Wegen der Siinde zu suchen. Ich bin ihr nachgegangen und habe sie mit meiner
Liebe verfolgt. Siile Verfolgung! Ich, die Reinheit, bin dort eingekehrt, wo sie, die Unreinheit,
sich befand.
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Ich habe kein Argernis gefiirchtet, weder fiir mich, noch fiir die anderen. Arger konnte nicht
bei mir einkehren, weil ich die Barmherzigkeit bin; und sie weint iiber die Siinden und nimmt
kein Argernis daran. Ungliicklich ist der Hirte, der Argernis nimmt, sich hinter diesem
Vorwand verschanzt und eine Seele im Stiche 1468t. Willt ihr nicht, daf3 die Seelen leichter als
die Korper zu erwecken sind; dall das barmherzige und liebevolle Wort: ,Schwester, steh auf,
zu deinem Heil!“ oft Wunder wirkt? Ich habe mich vor dem Argernis der anderen nicht
gefiirchtet. Vor den Augen Gottes war mein Wirken gerechtfertigt. Vor den Augen der
Gerechten war es verstidndlich. Das Auge des Boswilligen, in dem die Bosheit girt, die aus
einer inneren Faulnis entsteht, hat keinen Wert. Es findet auch Schuld an Gott! Es sieht nur
sich selbst vollkommen. Deswegen kiimmerte ich mich nicht darum.

Die drei Phasen der Rettung einer Seele sind die folgenden:

Vollig untadelhaft sein, um reden zu konnen, ohne zum Schweigen gezwungen zu werden. Man
kann zu einer ganzen Schar sprechen, derart, dal3 das apostolische Wort, das man an die die
mystische Barke umgebende Menge richtet, sich wie Wasserwellen immer mehr ausbreitet bis
zum unruhigen Ufer, wo jene sich aufhalten, die im Schlamm stecken und nicht darauf
bedacht sind, die Wahrheit kennenzulernen.

Das ist die erste Arbeit, um die Kruste der harten Scholle zu durchbrechen und sie fiir den
Samen vorzubereiten. Das ist die schwerste Arbeit fiir den, der sie verrichtet, und fiir den, an
dem sie vorgenommen wird; denn das Wort mulf} wie der schneidende Pflug verwunden, um zu
offnen. In Wahrheit sage ich euch, daf} das Herz des guten Apostels selbst verwundet wird und
blutet, wenn es verwunden muf}, um zu 6ffnen. Aber auch dieser Schmerz ist fruchtbringend.
Mit dem Blut und den Trianen des Apostels wird die unfruchtbare Scholle fruchtbar gemacht.

Die zweite Eigenschaft: Auch dort arbeiten, wo einer, der seine Mission nicht ernst nimmt,
fliehen wiirde. Sich verbrauchen in der Anstrengung, Unkraut, Dornen und Disteln ausreiflen,
um das gepfliigte Erdreich zu reinigen und darauf die Macht Gottes und seine Giite als Sonne
wirken zu lassen, und gleichzeitig, wie ein Richter oder ein Arzt, gerecht und barmherzig sein,
geduldig warten, um den Seelen Zeit zu lassen, die Krisis zu iiberstehen, zu iiberlegen, sich zu
entscheiden.

Dritter Punkt: Sobald die Seele, die im Schweigen bereut hat, sich weinend und an ihre
Vergangenheit denkend, schiichtern und in der Furcht, zuriickgewiesen zu werden, dem
Apostel ndhert, muf} dieser ein Herz haben, das griofler als das Meer, zarter als das Herz einer
Mutter und verliebter als das eines Brautigams ist; er mul} es vollkommen 6ffnen, um Wogen
der Zértlichkeit ausflielen zu lassen.

Wenn ihr Gott in euch habt, Gott, der Liebe ist, werdet ihr leicht die Worte der Liebe finden,
die ihr zu den Seelen sagen miifit. Gott wird in euch und durch euch reden, und, wie Honig der
von der Wabe tropft, wie der Balsam, der aus der Ampulle quillt, wird die Liebe die
ausgedorrten und angeekelten Lippen benetzen, auf die verwundeten Seelen fallen und
Erquickung und Arznei sein. Macht, dal} die Siinder euch lieben; euch, die Lehrer der Seelen.
Macht, daB sie die Suiligkeit der himmlischen Liebe kennenlernen und nach keiner anderen
Speise mehr verlangen. Macht, daf} sie in eurer Giite eine grofle Erleichterung finden und sie
fiir alle ihre Wunden suchen.

Thr miift dafiir sorgen, daf3 eure Liebe ihnen jegliche Furcht nimmt, wie es die Epistel sagt,
die du heute gelesen hast: ,Die Furcht setzt die Ziichtigung voraus; wer fiirchtet, ist nicht
vollkommen in der Liebe.“ Aber auch der ist nicht vollkommen, der Furcht einfl6f3t.

Sagt nicht: ,Was hast du getan?“ Sagt nicht: ,,Geh weg!“ Sagt nicht: ,Du verlangst nicht nach
der wahren Liebe“, sondern sagt, sagt in meinem Namen: ,Liebe, und ich werde dir
verzeihen.“ Sagt: ,Komm in die Arme Jesu.“ Sagt: ,Koste dieses Engelsbrot und dieses Wort
und vergill das Pech der Hélle und den Hohn Satans.“ Nehmt die Schwéichen der anderen auf
euch. Der Apostel muf} seine eigene und die Schwiche anderer, sein eigenes Kreuz und das
anderer tragen, und wenn ihr zu mir kommt, beladen mit verwundeten Schiflein, dann
beruhigt sie, diese Verirrten, und sagt zu ihnen: ,Alles ist von jetzt an vergessen!“ Sagt: ,Habe
keine Angst vor dem Erloser. Er ist deinetwegen vom Himmel herabgekommen, gerade fiir
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dich. Ich bin nur die Briicke, auf der du zu ihm gelangst. Er wartet jenseits des Flusses der
Lossprechung auf dich, um dich zu seinen heiligen Weideplitzen zu fiithren, die hier auf Erden
beginnen, aber dann in einer ewigen Schénheit, die ndhrt und selig macht, im Himmel
weiterbestehen.“

Dies ist die Erklarung. Euch geht dies wenig an, ihr, dem guten Hirten getreue Schéiflein. Aber wenn es dir, kleine
Braut, dein Vertrauen mehrt, wird es dem Pater noch mehr Licht in seinem Licht als Richter bringen, und vielen
wird es ein Ansporn sein zum Guten. Es wird der Tau sein, von dem ich gesprochen habe, der eindringt und néhrt
und die welkenden Blumen wieder aufrichtet.

Erhebt das Haupt! Der Himmel ist oben. Sei im Frieden, Maria! Der Herr ist mit dir!«

275. Jesus sagt zu Marta: »Du hast den Sieg schon in deiner Hand«

Es ist ein klarer Sommermorgen, der Rosen tiiber die seidenen Wellen des Sees entbléttert.
Jesus ist gerade dabei, in eine Barke zu steigen, als Marta mit ihrer Dienerin herbeieilt. »Oh!
Meister! Hore mich an, um Gottes willen!«

Jesus geht von neuem an Land und sagt zu den Aposteln: »Erwartet mich beim Bach! Bereitet
schon alles fiir die Mission nach Magadan vor. Auch die Dekapolis wartet auf das Wort. Geht!«

Wihrend die Barke vom Ufer abstof3t und auslauft, geht Jesus an der Seite Martas, wihrend
Marcella achtungsvoll hinter ihnen folgt.

Sie entfernen sich von der Ortschaft und schreiten am Ufer entlang, das sich nach einem
sandigen, spéarlich bewachsenen Stiick in einen herrlichen, wilden Garten verwandelt. Die
Kiiste beginnt auch anzusteigen und spiegelt sich im Wasser.

Als sie an einem einsamen Ort angelangt sind, sagt Jesus ldchelnd: »Was willst du mir sagen?«

»Oh, Meister . . . Heute nacht, kurz nach der zweiten Nachtwache, ist Maria nach Hause
gekommen. Ach! Ich habe vergessen, dir zu sagen, dall sie mir wihrend der Mahlzeit zur
sechsten Stunde gesagt hatte: ,Wiirdest du mir dein Gewand und deinen Mantel leihen? Sie
werden etwas kurz sein. Aber ich muf3 das Kleid nicht schiirzen und den Mantel nicht
hochziehen . . . “ Ich habe ihr erwidert: ,Nimm, was du willst, meine Schwester“, und das Herz
schlug mir heftig, denn zuvor hatte ich im Garten zu Marcella gesagt: ,,Am Abend muf ich in
Kafarnaum sein, denn der Meister spricht heute zur Menge.“ Und ich hatte bemerkt, wie
Maria zusammengefahren war, die Farbe wechselte und allein hin- und herging, wie jemand,
der unruhig und aufgeregt ist, der eine Entscheidung treffen muf} . . . und noch nicht weilf,
was er tun und was er nicht tun soll.

Nach der Mahlzeit ist sie in mein Zimmer gegangen und hat das dunkelste Gewand
genommen, das einfachste, hat es probiert und dann die Amme gebeten, den ganzen Saum
herunterzulassen, denn das Kleid war zu kurz. Sie hat zuerst versucht, es selbst zu machen,
multe aber weinend bekennen: ,Ich habe das Nihen verlernt. Ich habe alles vergessen, was
niitzlich und gut ist . . . “, und sie hat die Arme um meinen Hals gelegt und bat: ,Bete fiir
mich.“ Dann ist sie in die DAmmerung hinausgegangen . . . Wie sehr habe ich gebetet, daB sie
keinem begegne, der sie hitte aufhalten konnen; daB3 sie dein Wort verstehe; dall es ihr
gelinge, endgiiltig das Ungeheuer zu erwiirgen, das sie zur Sklavin gemacht hatte . . . Schau,
ich habe meinen Giirtel iiber deinen Giirtel gelegt, und wenn ich den harten Druck des Leders
auf meinen Hiiften spiirte, die nicht an so harte Giirtel gewohnt sind, dann sagte ich: ,Er ist
stiarker als alles andere.“

Dann, mit dem Wagen ging es rasch, sind wir, ich und Marcella, gefahren. Ich weil3 nicht, ob
sie uns in der Menge gesehen hat . . . Aber welcher Schmerz, welcher Dorn in meinem Herz,
als ich Maria nicht sah! Ich dachte: ,Sie hat es bereut. Sie ist nach Hause zuriickgekehrt . . .
oder sie ist geflohen, da sie meine Aufsicht, die sie selbst verlangt hatte, nicht mehr ertragen
konnte.“ Ich habe dir zugehort und dabei unter meinem Schleier geweint. Diese Worte
schienen alle fiir sie bestimmt zu sein . . . und sie konnte sie nicht héren! So dachte ich, da ich
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sie nicht sah. Ich bin entmutigt nach Hause gegangen. Es ist wahr, ich habe dir nicht
gehorcht, denn du hattest mir gesagt: ,Wenn sie kommt, dann erwarte sie zu Hause.“ Aber
schau auf mein Herz, Meister! Es war meine Schwester, die zu dir ging! Durfte ich nicht
dabeisein und sie bei dir sehen? Und dann! . . . Du hattest mir gesagt: ,Sie wird zerrissen
sein.“ Ich wollte sofort in ihre Nidhe gehen, um sie zu stiitzen . . .

Ich kniete weinend und betend in meiner Kammer, als sie lange nach der zweiten Nachtwache
eintrat. So leise, daf ich sie erst bemerkte, als sie sich iiber mich warf, mich umschlang und
sagte: , Alles, was du sagst, ist wahr, geliebte Schwester! Er ist noch viel mehr, als du glaubst.
Seine Barmherzigkeit ist noch viel groBler. Oh, meine Marta! Du brauchst mich jetzt nicht
mehr zu halten! Du wirst mich nicht mehr zynisch und verzweifelt sehen! Du wirst mich nie
mehr sagen horen: ,Nicht denken miissen.® Jetzt will ich denken. Ich wei3 nun, an was ich
denken mufl. An die menschgewordene Giite! Du hast gebetet, meine Schwester, gewil} hast du
fiir mich gebetet. Und du hast deinen Sieg schon in der Hand. Deine Maria, die nicht wieder
siindigen will, die nun wieder neu geboren wird! Siehe sie hier! Schau ihr gut ins Gesicht.
Denn es ist eine neue Maria, mit einem von Trianen gewaschenen Gesicht, voller Hoffnung und
Reue. Du kannst mich kiissen, reine Schwester. Es ist keine Spur schamloser Liebe mehr auf
meinem Gesicht. Er hat gesagt, dal er meine Seele liebt. Denn zu ihr und iuber sie hat er
gesprochen. Das verirrte Schiflein war ich. Er hat gesagt, hore gut zu, ob ich es recht
wiederhole; du kennst die Redeweise des Erlosers . . . “ und dann hat sie mir ganz genau dein
Gleichnis erzihlt. Maria ist sehr intelligent! Viel intelligenter als ich! Sie hat ein gutes
Gedachtnis. So habe ich dich zweimal gehort; und wenn die Worte auf deinen Lippen heilig
und anbetungswiirdig waren, dann waren sie fiir mich auf ihren Lippen heilig,
anbetungswiirdig und liebenswert; denn es waren die Lippen der Schwester, meiner
wiedergefundenen Schwester, die zum hé&uslichen Herd zuriickgekehrt ist. Wir hielten uns
umarmt, wahrend wir auf der Matte des Bodens saflen wie einst, da wir noch Kinder waren
und uns zusammen im Zimmer Mamas oder im Raum, wo sie webend oder stickend ihre
herrlichen Stoffe herstellte, aufhielten; sie war mir nicht mehr durch die Siinde entfremdet,
und es schien mir, als ob auch Mama mit ihrem Geist anwesend wire. Wir weinten ohne
Schmerz, vielmehr in groB3em Frieden! Wir kiiliten uns voller Gliickseligkeit . . . Dann schlief
Maria, miidde vom langen Gehen, von der Erregung und von vielen anderen Dingen, in meinen
Armen ein; ich legte sie mit Hilfe der Amme auf mein Bett . . . Ich habe sie dort
zurickgelassen und bin hierher geeilt . . . « Und Marta kiifit selig die Hande Jesu.

»Nun sage auch ich dir, was Maria gesagt hat: ,Du hast deinen Sieg schon in der Hand.“ Geh
hin und sei gliicklich! Geh in Frieden! Sei gitig und klug im Umgang mit der
Wiedergeborenen. Leb wohl, Marta! Lal} es auch Lazarus wissen, der sich im Garten quélt.«

»Ja, Meister! Aber wann wird Maria mit uns Jingerinnen kommen?«

Jesus liachelt und sagt: »Der Schopfer machte die Schopfung in sechs Tagen, und am siebten
ruhte er.«

»Ich verstehe. Man mufl Geduld haben . . . «

»Geduld, ja! Seufze nicht! Auch das ist eine Tugend. Der Friede sei mit euch, Frauen! Wir
werden uns bald wiedersehen.« Jesus verlafit sie und geht zur Stelle am Ufer, wo bereits das
Boot wartet.

276. Magdalena im Haus des Pharisiers Simon (vgl: Lk 7,36-50)

Zum Trost fiir meine vielen Leiden und um mich die Bosheiten der Menschen vergessen zu lassen, gewidhrt mir
mein Jesus diese Betrachtungen:

Ich sehe einen reich ausgestatteten Saal. Ein groBartiger Kronleuchter héingt von der Decke

herab, und seine vielen Lampen sind angeziindet. An den Winden hidngen kostbare Teppiche
und stehen geschnitzte Sessel, die mit Elfenbein und Metall eingelegt sind. In der Mitte des
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Saales befindet sich eine grof3e Tafel, die aus vier im Quadrat aufgestellten Tischen besteht.
Die Tafel ist sicher fiir die vielen Géste (alles Méanner) so hergerichtet und mit schonen
Tischdecken und kostbarem Geschirr gedeckt worden. Wertvolle Kriige und Becher stehen
bereit, und viele Diener kommen und gehen und bringen Speisen und Weine. Der Fuf3boden
ist sehr schén, und das Licht der Ollampen spiegelt sich darin. Auen um das Quadrat der vier
Tische herum befinden sich die Sitzgelegenheiten, die schon alle von den Eingeladenen
eingenommen worden sind.

Es kommt mir vor, als wire ich in der halbdunklen Ecke im Hintergrund des Saales, neben
einer Tire, die nach auflen hin geoffnet ist, vor der aber ein schwerer Teppich oder Gobelin
vom Tiurbalken herunterhéingt.

Auf der dem Eingang gegeniiberliegenden Seite sitzt der Hausherr mit den wichtigsten
Gésten. Er ist ein ilterer Herr und trigt eine weite, weille Tunika, die an den Hiften von
einem gestickten Giirtel zusammengehalten wird. Das Gewand hat auch am Hals, am Ende
der Armel und am unteren Saum Borten mit gestickten Motiven. Doch das Gesicht des Alten
gefillt mir nicht. Es ist bosartig, kalt, hochmiitig und gierig.

Ihm gegeniiber sitzt mein Jesus. Ich sehe ihn von der Seite, fast von hinten. Er triagt sein
tibliches weilles Gewand und Sandalen; die Haare sind in der Mitte gescheitelt und haben die
gewohnte Linge.

Ich bemerke, dafl er und auch seine Tischgenossen nicht sitzen, also nicht aufrecht am Tisch
sitzen, sondern liegen. Bei der Vision von der Hochzeit zu Kana habe ich nicht auf diese
Besonderheit geachtet; ich habe nur gesehen, daf3 alle beim Essen den linken Arm aufstiitzten;
doch schienen sie nicht zu liegen, vielleicht weil die Liegebetten weniger prachtig und viel
kiirzer waren. Hier stehen richtige Betten; sie gleichen modernen Diwanen.

Jesus hat neben sich Johannes, und da er seinen linken Ellbogen aufstiitzt (wie alle), ist
Johannes zwischen dem Tisch und der Person Jesu eingekeilt. Er beriihrt mit seinem Ellbogen
die Seite Jesu, ohne ihn jedoch beim Essen zu hindern; vielmehr erlaubt er ihm, sich
vertraulich an seine Brust zu legen, wenn er will.

Von den Frauen ist keine zugegen. Alle reden, und der Hausherr wendet sich ab und in voller
affektierter Herablassung und offenbarer Geringschitzung Jesus zu. Er will offensichtlich ihm
und den Anwesenden zeigen, daf3 er Jesus mit der Einladung in sein reiches Haus eine grofle
Ehre erweise; ihm, dem armen Propheten, den viele etwas iiberspannt finden . . .

Ich sehe, daf3 Jesus hoflich und ruhig antwortet. Er hat ein sanftes Léicheln fiir den, der ihm
Fragen stellt, und ein leuchtendes Lécheln, wenn der, welcher mit ihm spricht oder ihn auch
nur anblickt, Johannes ist.

Dann sehe ich, wie der reiche Vorhang an der Tiire sich bewegt und eine junge, schone,
vornehm gekleidete und sorgfiltig frisierte Frau hereinkommt. Ihr reiches, blondes, kunstvoll
hergerichtetes Haar bildet einen wahren Schmuck. Es scheint, als trage sie einen goldenen,
verzierten Helm, so sehr glianzt ihr Haar. Wenn ich ihr Kleid mit dem Gewand vergleiche, das
die Jungfrau Maria stets trigt, so ist dieses hier ungewohnlich reich und pompés. Schnallen
auf den Schultern; Schmuckstiicke, die den Ausschnitt auf der Brust zusammenhalten;
Goldkettchen, die die Linie der Brust unterstreichen, und ein Giirtel, der mit Gold und
Edelsteinen verziert ist. Das ganze Kleid hebt die Linien des wunderschonen Korpers hervor.
Auf dem Kopf hat die Frau einen Schleier, der so diinn ist, dafl er absolut nichts verhiillt. Er
dient nur dazu, ihren Reiz zu erh6hen. An den Fillen trigt sie kostbare Sandalen aus rotem
Leder mit goldenen Schnallen, deren Riemen um die Knochel geschniirt sind.

Alle, auller Jesus, wenden sich um, sie anzuschauen. Johannes sieht nur kurz hin und wendet
seinen Blick wieder Jesus zu. Die anderen starren sie mit sichtlicher, teils boswilliger Gier an.
Aber die Frau schaut sie nicht an und kiimmert sich nicht um das Gefluster, das sich bei
ihrem Eintreten erhoben hat, und um das Zuzwinkern von seiten Anwesender. Jesus tut, als
ob er nichts bemerke. Er fahrt fort, mit dem Hausherrn zu reden.
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Die Frau ndhert sich Jesus und kniet zu Fillen des Meisters nieder. Sie stellt ein Gef4afl auf
den Boden, das die Form eines bauchigen Kruges hat, und nimmt den Schleier vom Haupt,
indem sie eine kostbare Haarnadel entfernt, mit der er an der Haartracht befestigt war; dann
streift sie auch die Ringe von den Fingern und legt alles auf das Bett zu den Fiilen Jesu
nieder. Schliefllich nimmt sie die Fiifle Jesu in ihre Héinde, zuerst den rechten, dann den
linken, 16st die Riemen der Sandalen und legt sie auf den Boden. Unter Trinen kiifit sie diese
FuBle, legt ihre Stirn darauf und liebkost sie, und die Trinen rinnen wie Regen, der im
Lampenschein glitzert, von den anbetungswiirdigen Fillen Jesu herab.

Jesus wendet langsam das Haupt, nur ganz wenig, und seine tiefblauen Augen ruhen einen
Augenblick auf dem geneigten Kopf. Ein Blick der Vergebung! Dann richtet er seinen Blick
wiederum zur Mitte und 146t ihrem Herzenserguf} freien Lauf.

Aber die anderen nicht. Sie spétteln, blinzeln sich zu und grinsen. Der Pharisder setzt sich
einen Augenblick auf, um besser sehen zu konnen, und in seinem Blick spiegeln sich
Verlangen, Arger und Ironie. Sein Verlangen nach dieser Frau ist offenkundig. Verirgert ist er,
weil die Frau so frei eingetreten ist und die anderen denken konnten, dal3 sie . . . ofters in
diesem Haus zu Gast ist. Die Ironie gilt Jesus.

Aber die Frau kiimmert sich um nichts. Sie weint unaufhérlich und lautlos. Nur grofle Tranen
und seltenes Schluchzen. Dann 16st sie sich die Haare, zieht die goldenen Spangen heraus, die
ihre Frisur halten, und legt auch sie neben Ringe und Haarnadel. Die goldenen Haarstrihnen
fallen uber ihre Schultern. Sie ergreift sie mit ihren beiden Handen und fahrt damit uber die
mit Tranen benetzten Fiile Jesu, solange, bis diese trocken sind. Dann taucht sie die Finger in
das Gefall und nimmt daraus eine gelbliche, wunderbar duftende Salbe. Der Duft, der an
Lilien und Tuberosen erinnert, breitet sich im ganzen Saal aus. Die Frau greift ohne zu geizen
in das kleine Gefall und salbt und kii3t und liebkost die Fiil3e.

Jesus schaut ab und zu mit liebevoller Barmherzigkeit auf sie. Johannes, erstaunt iiber diesen
Tranenausbruch, schaut hin und kann seinen Blick nicht mehr von Jesus und der Frau
abwenden. Er blickt bald auf ihn, bald auf sie.

Das Gesicht des Pharisiders wird immer diisterer. Ich hore hier die bekannten Worte des
Evangeliums, und ich hore sie in einem Ton und von einem Blick begleitet, die den
miflginstigen Greis zwingen, das Haupt zu senken.

Ich hore die Worte der Vergebung, die Jesus an die Frau richtet, die sich darauf entfernt,
indem sie ihre Schmucksachen zu den Fiilen Jesu zuriicklaf3t. Sie hat sich ihren Schleier um
den Kopf gewickelt und darin, so gut es ging, die aufgelésten Haare verborgen.

Jesus legt ihr mit den Worten: »Geh in Frieden!« die Hinde auf das gesenkte Haupt, einen
Augenblick nur, doch mit iiberaus liebevoller Gebérde.

277. »Viel wird dem verziehen, der viel liebt«

Jesus sagt nun zu mir:

»Was den Pharisder und seine Freunde veranlafit hat, das Haupt zu senken, und was nicht im
Evangelium berichtet wird, sind die Worte, die mein Geist durch einen Blick wie Blitze in
diese ausgetrocknete und hungrige Seele geschleudert hat. Ich habe viel mehr geantwortet als
berichtet wird; denn mir war nichts von den Gedanken der Menschen verborgen. Und er hat
meine wortlose Sprache verstanden, die vorwurfsvoller war, als meine Worte es hétten sein
koénnen.

Ich habe ihm gesagt: ,Nein, keine niedertrichtige Unterstellung, um dich vor dir selbst zu
rechtfertigen. Ich habe keine Sinnenlust wie du. Die Frau kommt nicht zu mir in sinnlicher
Absicht. Ich bin nicht wie du und deinesgleichen. Sie kommt zu mir, weil mein Blick und mein
gelegentliches Wort ihre Seele erleuchtet haben, in der die Sinnenlust die Finsternis
verursacht hatte. Sie kommt, um iiber ihre Sinnlichkeit Herr zu werden, und weil sie als
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armes Geschopf weil3, daf sie allein nicht dazu imstande ist. Sie liebt in mir den Geist, nur
den Geist, dessen tiibernatiirliche Giite sie spiirt. Nachdem sie soviel Boses von euch allen
erfahren hat, die ihr ihre Schwiche fiir eure Laster ausgeniitzt und sie schliellich deswegen
verachtet habt, kommt sie zu mir, weil sie fiihlt, da3 sie hier das Gute, die Freude, den
Frieden gefunden hat, die sie im Pomp und Glanz der Welt vergeblich gesucht hatte.

Bemiihe dich um die Heilung deiner Seele von deinem Aussatz, du scheinheiliger Phariséer;
bemiihe dich, die Dinge so zu sehen, wie sie wirklich sind. Lege ab deinen Geistesstolz und
deine fleischliche Wollust. Sie sind ein viel ekelerregenderer Aussatz als der korperliche. Von
letzterem konnt ihr durch meine Beriihrung geheilt werden, wenn ihr mich darum bittet; vom
Aussatz des Geistes nicht, denn thr wollt nicht von ihm befreit werden, weil er euch gefillt. Sie
aber will es! Und deswegen reinige und befreie ich sie von den Ketten ihrer Sklaverei. Die
Siinderin ist tot. Sie liegt da im Schmuck, den sie mir, sich schimend, schenkt, damit ich ihn
heilige, indem ich ihn fiir die Bediirfnisse meiner Person und meiner Jiinger verwende; fiir die
Armen, denen ich mit dem Uberflufl der anderen zu Hilfe komme. Denn ich, der Herr des
Weltalls, besitze jetzt nichts, ich, der Erloser der Menschen. Sie ist dort in dem Duft, den sie auf
meinen Fiiflen hinterlassen hat; den Fiillen, denen du eine Erfrischung mit dem Wasser
deines Brunnens versagt hast, nachdem ich so weit gegangen war, um auch dir das Licht zu
bringen. Die Siinderin ist tot. Sie ist wieder Maria geworden, schon wie ein reines,
schamhaftes Méddchen in ihrer aufrichtigen Liebe. Sie hat sich in ihren Tranen gewaschen.
Wahrlich, ich sage dir, o Phariséer, daf3 ich zwischen dem, der mich mit seiner reinen Jugend
liebt, und dieser, die mich in der aufrichtigen Zerknirschung eines in der Gnade
wiedergeborenen Herzens liebt, keinen Unterschied mache und dem Reinen und der Reuigen
den Auftrag erteile, meine Gedanken besser als die anderen zu verstehen, meinem Leib die
letzten Ehrungen zu erweisen und den ersten Grufl an mich zu richten (abgesehen von dem
meiner Mutter), nachdem ich auferstanden sein werde.“ Das wollte ich mit meinem Blick dem
Phariséder zu verstehen geben.

Aber dich mochte ich noch auf etwas anderes hinweisen: zu deiner Freude und zur Freude
vieler. Auch in Betanien hat Maria diese Geste wiederholt, welche die Morgenréte ihrer
Erlosung darstellt. Es gibt personliche Gesten, die sich wiederholen und eine Person und ihre
Eigenart kennzeichnen. Unverwechselbare Gesten! Doch, wie es sich geziemte, war die Geste
in Betanien weniger erniedrigend und vertraulicher in ihrer ehrfiirchtigen Anbetung.

Viele Fortschritte hat Maria seit dieser Morgenddmmerung ihrer Erlosung gemacht. Viele! Die
Liebe hat sie wie ein Wirbelwind in die H6he und vorangetrieben. Die Liebe hat in ihr wie auf
einem Scheiterhaufen das unreine Fleisch verzehrt und dem gereinigten Geist die Herrschaft
ibergeben. Und Maria, verschieden in der wiedergewonnenen Wiirde der Frau wie in der
Kleidung, ist nun eine andere, einfach wie meine Mutter in der Frisur, im Blick, in der
Haltung und im Reden, neu; so war es auch eine neue Art, mich zu ehren durch dieselbe
Geste. Sie nimmt ihren letzten Salbtopf, den sie fiir mich aufbewahrt hat, und giefit ihn aus
iiber meine Fiile und mein Haupt, ohne Trinen und mit einem Blick, den die Liebe und die
Sicherheit, Vergebung erlangt zu haben und gerettet zu sein, erstrahlen laft. Jetzt kann Maria
mein Haupt beriihren und salben. Reue und Liebe haben sie gereinigt mit dem Feuer der
Serafim, und sie selbst ist nun ein Seraf.

Sage es dir selbst, Maria, meine ,kleine Stimme“, sage es den Seelen. Geh und sage es den
Seelen, die nicht zu mir zu kommen wagen, weil sie sich schuldig fiihlen. Viel, ja sehr viel wird
dem verziehen, der viel liebt. Der mich sehr liebt. Thr willt nicht, ihr armen Seelen, wie euch der
Erloser liebt! Fiirchtet euch nicht vor mir! Kommt voller Vertrauen! Voller Mut! Ich 6ffne euch
mein Herz und die Arme.

Denkt immer daran: Ich mache keinen Unterschied zwischen dem, der mich mit unversehrter
Reinheit liebt, und dem, der mich mit der aufrichtigen Zerknirschung eines in der Gnade
wiedergeborenen Herzens liebt. Ich bin der Erloser. Erinnert euch immer daran!

Geh in Frieden. Ich segne dich.«
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278. Erwiagungen iiber die Bekehrung Maria Magdalenas

Heute habe ich den ganzen Tag uber das nachgedacht, was Jesus mir gestern abend diktiert hat, und auch dariiber,
was ich gesehen und verstanden habe, obwohl nicht dariiber gesprochen worden ist.

Bei dieser Gelegenheit mochte ich noch bemerken, dafl die Gesprache der Tischgenossen, sofern ich sie verstanden
habe, also besonders die jener, die Jesus zugewandt waren, Ereignisse des Tages betrafen: die Romer, das von ihnen
miBachtete Gesetz, ferner die Mission Jesu als Lehrmeister einer neuen Schule. Aber unter dem Deckmantel der
Hoflichkeit, so konnte man verstehen, waren es boshafte und verfingliche Fragen, die Jesus in Verlegenheit
bringen sollten. Doch es gelang ihnen nicht, Jesus zu verwirren, denn mit wenigen Worten gab er die richtige
Antwort und machte weitere Fragen unnétig.

Auf die Frage, von welcher besonderen Schule oder Sekte er ein neuer Lehrmeister sei, antwortete er schlicht: »Von
der Schule Gottes. Er ist es, dessen heiliges Gesetz ich befolge, und seinetwegen bin ich darauf bedacht, daf in den
Kleinen (und dabei schaute er mit Liebe auf Johannes und in Johannes auf alle, die aufrichtigen Herzens sind) das
Gesetz erneuert werde in seiner ganzen Wesenheit, auf dafl3 es wie am Tag werde, als der Herr, unser Gott, es auf
Sinai kundgetan. Ich bringe die Menschen zuriick zum Licht Gottes.«

Auf die Frage, was er von den Mifibriauchen und Ubergriffen Cisars denke, der sich zum Beherrscher Palistinas
gemacht hatte, antwortete Jesus: »César ist, was er ist, weil Gott es so will. Gedenkt des Propheten Jesaja. Nennt
er nicht durch gottliche Erleuchtung Assur ,die Zuchtrute“ seines Zorns? Die Zuchtrute, mit der das Volk Gottes
bestraft wird, weil es sich von Gott abgewendet hat und sich Td4uschungen hingibt? Und sagt er nicht auch, daf} er
ihn, nachdem er ihn zur Bestrafung beniitzt hat, zerbrechen wird, weil er seine Macht mif3braucht hat und zu
hochmiitig und grausam geworden ist?«

Diese beiden Antworten haben den grofiten Eindruck auf mich gemacht.
Heute abend sagt mein Jesus ldchelnd zu mir:

»Immer komme ich, Maria, wenn jemand sich bemiiht, zu verstehen. Ich bin kein harter und
strenger Gott. Ich bin lebendige Barmherzigkeit. Und schneller als der Gedanke bin ich bei
dem, der sich an mich wendet.

Auch der armen Maria von Magdala, die in ihren Siinden versunken war, war ich sofort mit
meinem Geist zu Hilfe geeilt, als sich in ihr das Verlangen regte, zu verstehen und das Licht
Gottes und ihren eigenen Zustand in der Finsternis zu erkennen. Und ich bin ihr zum Licht
geworden.

Zu vielen habe ich an jenem Tag gesprochen, aber in Wirklichkeit galt es ihr allein. Ich hatte
nur sie im Auge, die zu mir gekommen war, einem Drang der Seele folgend, in einer
Auflehnung gegen das Fleisch, dessen Sklavin sie war. Ich hatte nur sie im Auge mit ihrem
armen, vom Sturm gepeitschten Gesicht, mit ihrem erzwungenen Lécheln, das soviel innere
Tranen unter dem Gewand der Sicherheit und liignerischer Freude verbarg, da sie der Welt
und sich selbst nicht mehr traute. Ich sah nur sie, die viel mehr in Dornen verstrickt war als
das verirrte Schiflein im Gleichnis; sie, die am Ersticken war im Uberdruf} ihres Lebens, der
an die Oberfldche gestiegen war, wie jene tiefen Wellen, die die Wasser der Tiefe in die H6he
walzen.

Ich habe keine groBlen Worte gebraucht; ich habe kein Thema gewéihlt, das auf sie, die
bekannte Siinderin, hingewiesen hitte, um sie nicht zu beschimen und zur Flucht zu
zwingen. Ich habe sie in Frieden gelassen. Ich liel mein Wort und meinen Blick in sie
eindringen und in ihr wirken, um aus diesem momentanen Impuls die glorreiche Zukunft
einer Heiligen zu gestalten. Ich habe mit einem der lieblichsten Gleichnisse zu ihr gesprochen
mit einem Strahl des Lichtes und der Giite, der gerade fiir sie ausgesandt wurde. Und
wihrend sie an jenem Abend ihren Fuf3 in das Haus des hochmiitigen Reichen setzte, in dem
mein Wort nicht zu kiinftiger Herrlichkeit keimen konnte, weil es im pharisdischen Hochmut
erstickt wire, wullte ich schon, daf} sie kommen wiirde, nachdem sie soviel geweint hatte in
ihrer Kammer der Lasterhaftigkeit und dafl im Licht dieser Tranen ihre Zukunft schon
beschlossen war.

Die Méanner haben in ihrer Begehrlichkeit bei ihrem Eintritt in ihrem Fleisch gejubelt und ihr
in Gedanken schlechte Absichten unterstellt. Alle haben nach ihr begehrt, mit Ausnahme der
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beiden Reinen an der Tafel: ich und Johannes! Alle glaubten, sie sei gegkommen aus einer ihrer
leichtsinnigen Launen, die sie, in ihrer wahren d&monischen Besessenheit, in
unvorhergesehene Abenteuer stiirzten. Aber Satan war bereits besiegt. Und alle haben voller
Neid beobachtet, daf} sie nicht ihretwegen, sondern meinetwegen gekommen war.

Der schlechte Mensch besudelt selbst die reinsten Dinge, wenn er nur fiir sein Fleisch und Blut
lebt. Nur die Reinen sehen klar, weil die Siinde ithren Geist nicht verwirrt. Aber, daf3 der Mensch
nicht versteht, soll dich nicht erschiittern, Maria. Gott versteht. Und das geniigt fiir den
Himmel.

Die Ehre, die von den Menschen kommt, vermehrt um keinen Grad die Herrlichkeit, die den
Auserwdhlten im Paradies zuteil wird. Bedenke das immer! Die arme Maria Magdalena ist in
ihren guten Taten immer falsch beurteilt worden. Dasselbe war nicht der Fall in bezug auf
ihre siindhaften Handlungen; denn das waren Bisse der Wollust fiir den unerséittlichen
Hunger der Lasterhaften. So wurde sie kritisiert und falsch beurteilt zu Nain im Haus des
Pharisiers, kritisiert und getadelt in Betanien, in ihrem eigenen Haus.

Aber Johannes sagt ein groBles Wort, das den Schliissel zu dieser letzten Kritik gibt:
SJudas . . . weil er ein Dieb war.“ Ich sage: ,Der Pharisder und seine Freunde, weil sie
wolliistige Menschen waren.“ Siehst du? Die sinnliche Begierde und die Gier nach Geld
erheben die Stimme der Kritik gegen die gute Tat. Die Guten kritisieren nicht. Niemals!

Sie haben Verstiandnis.

Aber, ich wiederhole es dir, die Kritik der Welt ist belanglos. Auf das Urteil Gottes kommt es
an.

Ich bereite dich jetzt auf die Lektion von morgen vor. Merke dir aus dem 12. Kapitel Daniels die Worte, die ihm von
meinem leuchtenden Engel gesagt worden sind: ,Firchte dich nicht! Der Friede sei mit dir! Fasse Mut und sei
stark.” Und du, sei immer bereit, zu antworten: ,Rede, mein Herr, denn du hast mich gestarkt.“«

Dann sagt Jesus zu mir:

»Wenn ich dich so aufmerksam bei meinen Unterweisungen sehe, kommst du mir vor wie eine fleiflige Schiilerin,
ihrem Lehrer ergeben, der fir sie der ,Wissende“ ist. Wenn du jedoch selbst etwas Neues entdeckst und
Beobachtungen machst (wihrend der Visionen), dann erinnerst du mich an ein gutes Kind, das der Vater an der
Hand fithrt. Er zeigt ihm gewisse Dinge, um es zum Nachdenken anzuregen, iiberlaft es jedoch auch sich selbst,
um ihm nicht die Freude zu nehmen, etwas Neues zu entdecken und selbstbewufter zu werden.

Um dies tun zu kénnen, mullt du immer frei von menschlichen Sorgen sein. Immer freier! Du muf3t immer sicherer
werden, um sorglos auf den Pfaden der Betrachtung zu wandeln, und immer ruhiger und vertrauensvoller, weil ich
dich an der Hand halte. Ein Vater 148t es sich nicht anmerken, aber er bringt mit tausend liebevollen Kiinsten sein
Kind dazu, das zu betrachten, was er ihm zeigen will. Oh, ich bin der liebevollste der Viater und der geduldigste
Lehrmeister fiir meine Kleinen, und wenn ich ein gelehriges und aufmerksames Kind an der Hand fithren kann,
dann bin ich glicklich. Glicklich, Lehrmeister und Vater zu sein! Es kommt nur so selten vor, dafl meine Geschopfe
ihre Hand vertrauensvoll in die meine legen, um von mir gefithrt und unterrichtet zu werden und mir zu sagen:
»lch liebe dich uber alles und mit meinem ganzen Sein.“ Den wenigen, die so ganz ohne Vorbehalte mein sind,
eridffne ich die Schitze der Offenbarungen und Betrachtungen und schenke ich mich riickhaltlos.

Aber, Maria, da ich dich zur Verkiinderin meiner Gottheit in ihren verschiedenen Erscheinungsformen erwéhlt
habe, fur jene, die das Bediirfnis haben, aufgeweckt und hingefithrt zu werden Gott zu schauen, darfst du nicht
vergessen, alles was du siehst, gewissenhaft wiederzugeben. Auch Kleinigkeiten haben ihre Bedeutung. Sie
beziehen sich nicht auf dich, sondern auf mich; daher ist es dir nicht erlaubt, sie auszulassen. Das wire unredlich
und selbstsiichtig. Bedenke, dafl du die Zisterne des goéttlichen Wassers bist, in welche dieses Wasser sich ergief3t,
damit alle daraus schopfen konnen. Was die Diktate angeht, hast du eine grofle Genauigkeit erreicht. Bei den
Schauungen siehst du vieles; aber in der Eile, es niederzuschreiben und infolge deines Gesundheitszustandes und
deiner Umgebung kommt es vor, dal du manchmal Einzelheiten ausldfit. Das darfst du nicht tun. Setze sie als
FuBinote ein, aber notiere alles. Dies soll kein Vorwurf sein, es ist ein guter Rat deines Meisters.

Vor einigen Tagen hast du zu mir gesagt: ,Wenn die Menschen dich durch mich ein wenig mehr lieben, rechtfertigt
dies alle meine Miithen und mein Leben, und ist mir eine hinreichende Belohnung; wenn auch nur ein einziger
Mensch durch dein ,verborgenes Veilchen® zu dir zuriickkehrte, wire ich glicklich.“ Je aufmerksamer und genauer
du bist, um so grofler wird die Zahl jener sein, die zu mir kommen, und um so gréfler wird auch deine gegenwéirtige
geistige Seligkeit und deine kiinftige ewige Seligkeit sein.

Geh in Frieden! Dein Herr ist mit dir.«
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